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ПОЗДРАВЛЯЕМ С ХОРОШИМ ВЫБОРОМ
Условия гарантии
10 лет гарантии на сохранность цвета акрилового покрытия
2 года гарантии на остальные элементы
Гарантия не охватывает механические повреждения изделия и вызванные ими 
последствия, в частности:

ненадлежащее использование
инструкция по транспортировке и монтажу
удары по поверхности ванны острым либо твердым предметом 
выzполнение ремонта и вмешательство в конструкцию ванны

Гарантия не охватывает повреждений, возникших:
при контакте с органическими растворителями 
при контакте с огнем или другими источниками тепла 
в результате царапания наждачной бумагой либо другими абразивными материалами

Каждая ванна предохранена защитной пленкой и картоном, защищающими 
изделие от механических повреждений. При покупке продукта защитную 
пленку снять для просмотра качества, а затем вновь защитить ванну от 
механических повреждений, которые могут возникнуть во время 
транспортировки и установки.
Рекламации, касающиеся видимых производственных дефектов, не будут учитываться 
после установки ванны. Дефекты и повреждения, возникшие в течение гарантийного 
срока, будут бесплатно устраняться в течение 21 дня с момента подачи письменной 
заявки. Гарантия недействительна без документа, подтверждающего покупку, 
необходимых подписей и печатей. Производитель не несет ответственности за потери 
лиц и имущества, возникшие в связи с обстоятельствами рекламации товара. Изделие, 
купленное с так называемой Экспозиции (витрины) не подлежит рекламации в рамках 
гарантии. Производитель не несет затрат на демонтаж и монтаж, либо вследствие 
повреждения элементов, затрудняющих доступ к изделию (например глазури либо других 
материалов, использованных для установки изделия), ни затрат на возврат этих 
элементов в первоначальное состояние после гарантийного ремонта.

БЛАГОДАРИМ ВАС ЗА ПОКУПКУ ВАННЫ                                                                   
Акриловые ванны являются продуктами наивысшего качества - для наиболее 
требовательных клиентов.
Акриловые изделия:

производство соответствуют европейским нормам
изготовлены из наивысшего качества плиты сантехнического акрила
дно усилено жесткой плитой для повышения прочности ванны

Производитель не несет ответственности за какие-либо повреждения, 
возникшие в результате монтажа, не соответствующего инструкции, и, прежде 
всего, вызванные монтажом, который не позволяет легко и безаварийно 
демонтировать изделие.
Правила пользования и ухода за поверхностью ванны:
Акриловую поверхность ванны проще всего очистить сразу после слива воды. Налет с ее 
поверхности следует удалять мягкой салфеткой либо губкой, пропитанной жидким 
чистящим средством (гель, мыло, шампунь). Недопустимо применение средств, 
содержащих абразивные компоненты, так как они истирают, царапают акриловую 
поверхность и делают ее матовой. Акриловая поверхность стойкая к воздействию кислот 
и щелочей, однако, ее следует предохранять от: попадания органических растворителей, 
воздействия огня либо других источников высокой температуры (например зажженная 
сигарета, спичка), от ударов даже небольшими предметами с острыми, твердыми краями.
Ванну вначале следует наполнять холодной водой, затем горячей. Температура 
воды не должна превышать 55 градусов Цельсия, так как более высокая 
температура может вызвать ожоги и увеличивает расход электроэнергии, чем 
влияет на деградацию окружающей среды.
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FELICITĂRI PENTRU ALEGEREA POTRIVITĂ
Condiții de garanție

10 ani garanție pentru menținerea culorii stratului acrilic exterior
2 ani  garanție pentru alte elemente
Garanția nu acoperă daunele mecanice ale produsului și efectele cauzate de ele, în special prin:

utilizarea necorespunzătoare
transportul și montajul necorespunzător
lovirea suprafeței băii cu un obiect ascuțit sau dur 
efectuarea reparațiilor și interferența în structura băii

Garanția nu acoperă daunele care au apărut:
când a intrat în cont act cu solvenții organici 
când a intrat în contact cu focul sau alte surse de căldură 
ca urmare a zgârieturilor cu hârtie abrazivă sau alte produse abrazive

Fiecare cadă este proteja tă de o folie de protecție și carton care protejează marfa 
împotriva deteriorărilor mecanice. Atunci când achiziționați produsul, filmul de 
protecție trebuie îndepărtat pentru a vedea calitatea, iar cada de baie trebuie 
protejată din nou împotriva deteriorărilor mecanice care pot apărea în timpul 
transportului și asamblării.

Nu vor fi luate în vedere reclamațiile cu privire la defectele vizibile de fabricație după instalarea 
căzii. Defectele și daune apărute în perioada de garanție vor fi îndepărtate gratuit în termen de 
21 de zile de la data notificării scrise. Garanția este nulă fără un document potrivit de achiziție și 
semnături și ștampilă. Producătorul nu va fi răspunzător pentru pagubele aduse persoanelor și 
bunurilor care apar ca urmare a circumstanțelor legate de mărfurile reclamate. Produsul 
achiziționat de la așa-numita Expoziție nu face obiectul unei cereri de garanție. Producătorul nu 
suportă costurile dezasamblării și asamblării sau deteriorării elementelor care împiedică 
accesul la produs (de exemplu, gresie sau alte materiale folosite la construirea unei construcții 
în jurul produsului) sau costul restabilirii acestor elemente la starea lor inițială după reparație 
de garanție

VĂ MULȚUMIM CĂ AȚI CUMPĂRAT CADA DE BAIE                                                                   
Căzi de baie acrilice sunt un produs de cea mai bună calitate, fabricate pentru cei mai exigenți 
clienți.

Produse acrilice:
producția în conformitate cu standardele europene
fabricat din placă acrilică sanitară de cea mai înaltă calitate
fund întărit cu o placă de rigidizare pentru o rezistență sporită a băii

Producătorul nu răspunde pentru daunele rezultate din asamblare care nu este 
conformă cu instrucțiunile și, mai ales, cauzate de asamblarea care împiedică 
demontarea ușoară și fără coliziune a produsului.
Reguli pentru utilizarea și îngrijirea suprafeței căzii: 
Suprafața acrilică a căzii este mai ușor de curățat imediat după scurgerea apei. Depunere de pe 
suprafața băi trebuie îndepărtată cu o cârpă moale sau un burete înmuiat în agent de curățare 
lichid (geluri, săpunuri, șampoane). Este inacceptabilă folosirea componentelor abrazive, 
deoarece provoacă abraziune, zgârieturi și opacizare a suprafeței acrilice. Suprafața acrilică 
este rezistentă la acizi și baze, dar trebuie protejată de: contactul cu solvenții organici, contactul 
cu focul sau alte surse de temperatură ridicată (de exemplu, țigara aprinsă, chibrit), de lovire 
chiar cu obiecte mici, cu margini ascuțite și dure.

Produsul trebuie umplut la început cu apă rece. Temperatura apei nu trebuie să 
depășească 55 de grade Celsius, deoarece o temperatură mai ridicată poate provoca 
arsuri și sporește consumul de energie, ceea ce provoacă degradarea mediului.
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GRATULUJEMY TRAFNEGO WYBORU
Warunki gwarancji
10 lat gwarancji na utrzymanie barwy powłoki akrylowej
2  lata gwarancji na pozostałe elementy
Gwarancja nie obejmuje uszkodzeń mechanicznych produktu i wywołanych nimi skutków, 
szczególnie przez:

użytkowanie niezgodne z przeznaczeniem
niewłaściwy transport i montaż
uderzenie w powierzchnie wanny ostrym lub twardym przedmiotem 
dokonywanie napraw i ingerencji w strukturę wanny

Gwarancja nie obejmuje uszkodzeń powstałych:
podczas kontaktu z rozpuszczalnikami organicznymi 
podczas kontaktu z ogniem lub innymi źródłami ciepła 
w wyniku zarysowania papierem ściernym lub innymi środkami ściernymi

Każda wanna zabezpieczona jest folią ochronną oraz tekturą chroniącą towar przed 
uszkodzeniami mechanicznymi. W czasie zakupu wyrobu powinno się ściągnąć folię 
zabezpieczającą w celu oglądnięcia pod względem jakościowym, a następnie 
zabezpieczyć wannę ponownie przed uszkodzeniami mechanicznymi, które mogą 
wystąpić podczas transportu i montażu.

Reklamacje dotyczące widocznych wad produkcyjnych nie będą uwzględniane po zamontowaniu 
wanny. Wady i usterki wynikłe w okresie gwarancji będą nieodpłatnie usuwane w terminie 21 
dni od daty pisemnego zgłoszenia. Gwarancja jest nieważna bez dokumentu zakupu i stosownych 
podpisów i pieczęci. Producent nie ponosi odpowiedzialności z tytułu jakichkolwiek szkód 
wobec osób i mienia powstałych wskutek okoliczności związanych z reklamowanym 
towarem.Produkt zakupiony z tzw. Ekspozycji nie podlega reklamacji z tytułu gwarancji. 
Producent nie ponosi kosztów demontażu i montażu lub uszkodzenia elementów 
utrudniających dostęp do wyrobu (np. Glazury, czy innych materiałów zastosowanych do 
zabudowy produktu) ani kosztów przywrócenia tych elementów do stanu początkowego po 
naprawie gwarancyjnej

DZIĘKUJEMY ZA ZAKUP WANNY                                                                   
Wanny akrylowe są produktem najwyższej jakości, wyprodukowane z myślą o najbardziej 
wymagających klientach.

Wyroby akrylowe:
produkcja zgodna z normami europejskimi
wykonano z najwyższej jakości płyty akrylu sanitarnego
dno wzmacniane płytą usztywniającą dla zwiększenia wytrzymałości wanny

Producent nie ponosi odpowiedzialności za żadne szkody wynikające z montażu 
niezgodnego z instrukcją, a przede wszystkim spowodowane montażem 
uniemożliwiającym łatwy, bezkolizyjny demontaż wyrobu.

Zasady użytkowania i pielęgnacji powierzchni wanny : 
Powierzchnię akrylową wanny najłatwiej oczyścić zaraz po wypuszczeniu wody. Nalot na jej 
powierzchni należy usuwać miękką ściereczką lub gąbką nasączoną płynnym środkiem 
czyszczącym (żele, mydła, szampony). Niedopuszczalne jest stosowanie środków zawierających 
komponenty ścierne, gdyż powodują one ścieranie, rysowanie i matowieni e powierzchni 
akrylowej. Powierzchnia akrylowa odporna jest na działanie kwasów i zasad, należy ją jednak 
chronić przed: kontaktem z rozpuszczalnikami organicznymi, kontaktem z ogniem lub innymi 
źródłami wysokiej temperatury (np. zapalony papieros, zapałka), przed uderzeniem w nią nawet 
niewielkich przedmiotów o ostrych, twardych krawędziach.

Napełnianie produktu należy rozpocząć od zimnej wody. Temperatura wody nie powinna 
przekraczać 55 stopni Celsjusza, ponieważ wyższa temperatura może powodować 
poparzenia oraz zwiększa zużycie energii, przez co wpływa na degradację środowiska.
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ПОЗДРАВЛЯЕМ С ХОРОШИМ ВЫБОРОМ
Условия гарантии
10 лет гарантии на сохранность цвета акрилового покрытия
2 года гарантии на остальные элементы
Гарантия не охватывает механические повреждения изделия и вызванные ими 
последствия, в частности:

ненадлежащее использование
инструкция по транспортировке и монтажу
удары по поверхности ванны острым либо твердым предметом 
выzполнение ремонта и вмешательство в конструкцию ванны

Гарантия не охватывает повреждений, возникших:
при контакте с органическими растворителями 
при контакте с огнем или другими источниками тепла 
в результате царапания наждачной бумагой либо другими абразивными материалами

Каждая ванна предохранена защитной пленкой и картоном, защищающими 
изделие от механических повреждений. При покупке продукта защитную 
пленку снять для просмотра качества, а затем вновь защитить ванну от 
механических повреждений, которые могут возникнуть во время 
транспортировки и установки.
Рекламации, касающиеся видимых производственных дефектов, не будут учитываться 
после установки ванны. Дефекты и повреждения, возникшие в течение гарантийного 
срока, будут бесплатно устраняться в течение 21 дня с момента подачи письменной 
заявки. Гарантия недействительна без документа, подтверждающего покупку, 
необходимых подписей и печатей. Производитель не несет ответственности за потери 
лиц и имущества, возникшие в связи с обстоятельствами рекламации товара. Изделие, 
купленное с так называемой Экспозиции (витрины) не подлежит рекламации в рамках 
гарантии. Производитель не несет затрат на демонтаж и монтаж, либо вследствие 
повреждения элементов, затрудняющих доступ к изделию (например глазури либо других 
материалов, использованных для установки изделия), ни затрат на возврат этих 
элементов в первоначальное состояние после гарантийного ремонта.

БЛАГОДАРИМ ВАС ЗА ПОКУПКУ ВАННЫ                                                                   
Акриловые ванны являются продуктами наивысшего качества - для наиболее 
требовательных клиентов.
Акриловые изделия:

производство соответствуют европейским нормам
изготовлены из наивысшего качества плиты сантехнического акрила
дно усилено жесткой плитой для повышения прочности ванны

Производитель не несет ответственности за какие-либо повреждения, 
возникшие в результате монтажа, не соответствующего инструкции, и, прежде 
всего, вызванные монтажом, который не позволяет легко и безаварийно 
демонтировать изделие.
Правила пользования и ухода за поверхностью ванны:
Акриловую поверхность ванны проще всего очистить сразу после слива воды. Налет с ее 
поверхности следует удалять мягкой салфеткой либо губкой, пропитанной жидким 
чистящим средством (гель, мыло, шампунь). Недопустимо применение средств, 
содержащих абразивные компоненты, так как они истирают, царапают акриловую 
поверхность и делают ее матовой. Акриловая поверхность стойкая к воздействию кислот 
и щелочей, однако, ее следует предохранять от: попадания органических растворителей, 
воздействия огня либо других источников высокой температуры (например зажженная 
сигарета, спичка), от ударов даже небольшими предметами с острыми, твердыми краями.
Ванну вначале следует наполнять холодной водой, затем горячей. Температура 
воды не должна превышать 55 градусов Цельсия, так как более высокая 
температура может вызвать ожоги и увеличивает расход электроэнергии, чем 
влияет на деградацию окружающей среды.
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APSVEICAM AR LABO IZVĒLI
Garantijas noteikumi 

10 gadu garantija uz akrila pārklājuma krāsas noturību
2 gadu garantija uz citiem komponentiem 
Garantija neattiecas uz produkta mehāniskiem bojājumiem un to izraisītām sekām, it īpaši:

lietošanu neatbilstoši pielietojumam 
nepareiza transportēšana un montāža 
vannas virsmas bojājumi ar asiem vai cietiem priekšmetiem
remonts un iejaukšanās vannas struktūrā

Garantija neattiecas uz bojājumiem, kuri radušies:
askarē ar organiskiem šķīdinātājiem;
saskarē ar uguni vai citiem siltuma avotiem,
skrāpējot ar smilšpapīru vai citiem abrazīviem līdzekļiem

Katra vanna ir aizsargāta ar aizsargplēvi un kartonu, lai aizsargātu preces no 
mehāniskiem bojājumiem. Produkta iegādes laikā aizsargplēve būtu jāvelk, lai 
pārbaudītu kvalitatīvi, un pēc tam jāaizsargā no mehāniskiem bojājumiem, kas 
varētu rasties transportēšanas un montāžas laikā.
Sūdzības par redzamiem ražošanas defektiem netiks ņemtas vērā pēc vannas uzstādīšanas.
Defekti un bojājumi, kas radušies garantijas laikā, tiks bez maksas likvidēti 21 dienu laikā no 
rakstiskā paziņojuma dienas. Garantija nav spēkā bez pirkuma dokumenta, un attiecīga 
parakstu un zīmoga. Ražotājs neatbild par jebkādiem zaudējumiem, kas nodarīti personām un 
īpašumam, kas radušies no reklamējās preces. Produkts, kas iegādāts no tā dēvētās vitrīnes nav 
pakļauts garantijai. Ražotājs sedz izmaksas par to detaļu demontāžu un montāžu vai sabojāšanu, 
kas traucē piekļuvi ierīcei (piemēram, flīzes vai citi materiāli, kas izmantoti produktu uzstādīšanā) 
vai šo komponentu atjaunošanas izmaksas sākotnējā stāvoklī pēc garantijas remonta. 

PALDIES PAR VANNAS IEGĀDI                                                                   
Akrila vannas ir visaugstākās kvalitātes produkts, izgatavots ar domu par visprasīgākajiem klientiem.

Akrila izstrādājumi:
ražošana saskaņā ar Eiropas standartiem
izgatavots no visaugstākās kvalitātes sanitārā akrila plāksnes
apakšpuse pastiprināta ar stingruma plāksni, lai palielinātu vannas izturību

Ražotājs nav atbildīgs par jebkādiem bojājumiem, kas radušies uzstādot vannu 
neatbilstoši instrukcijai, un galvenokārt, ja montāža nedod iespēju vieglu, bez 
problēmu demontāžu. 
Vannas virsmas lietošanas un kopšanas noteikumi : 
Vannas akrila virsmu visvieglāk ir tīrīt uzreiz pēc ūdens nolaišanas. Nosēdumus uz tās virsmas 
jānoņem ar mīkstu drānu vai sūkli samērcētu šķidrā tīrīšanas līdzeklī (želejā, ziepēs, šampūnī). 
Nav pieļaujams izmantot abrazīvus līdzekļus, jo tie radīt akrila virsmas nodilumu, saskrāpēšanu 
un matēšanu. Akrila virsma ir izturīga pret skābēm un bāzēm, bet tā ir jāaizsargā no kontakta: ar 
organiskiem šķīdinātājiemi, uguni vai citiem augstas temperatūras avotiem (piem. aizdedzinātu 
cigareti, sērkociņiem), trieciena ar maziem priekšmetiem ar asām, cietām šķautnēm.

Produkta uzpildīšana jāsāk ar aukstu ūdeni. 
Ūdens temperatūra nedrīkst pārsniegt 55°C, par cik augstāka temperatūra var radīt 
applaucēšanos kā arī palielināt enerģijas patēriņu, tādējādi ietekmējot vides 
degradāciju. 

LV
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SVEIKINAME, TAI GERAS PASIRINKIMAS
10 garantijos metų akrilo paviršiaus spalvos išlaikymui
2  garantijos metai kitiems elementams
Garantija netaikoma mechaniniams gaminio pažeidimams ir jo padariniams, ypač atsiradusiems dėl:

naudojimo ne pagal paskirtį
netinkamo transporto ir montažo
smogimo į vonios paviršių aštriu arba kietu daiktu 
taisymo ir vonios struktūros pakeitimo

Garantija netaikoma žaloms dėl:
sąlyčio su organiniais tirpikliais 
sąlyčio su ugnimi arba kitais šilumos šaltiniais 
subraižymo švitriniu popieriumi arba kitomis abrazyvinėmis priemonėmis

Kiekviena vonia yra apsaugota apsaugine plėvele ir prekę saugančiu kartonu nuo 
mechaninių pažeidimų. Gaminio pirkimo metu reikia nuimti apsaugine plėvele, kad 
patikrinti kokybės atžvilgiu, o vėliau apsaugoti vonią dar kartą nuo mechaninių 
pažeidimų, kurie gali įvykti transportavimo arba montavimo metu.

Skundai dėl matomų gamybos trūkumų nebus svarstomi po vonios sumontavimo.
Defektai ir trūkumai garantinio laikotarpio metu bus nemokamai pašalinami per 21 dienas nuo 
raštiško pranešimo pateikimo dienos. Garantija negalios be pirkimo dokumento ir reikiamų 
parašų ir antspaudų. Gamintojas neatsako už jokią dėl aplinkybių, susijusių su prekėmis, dėl 
kurių skundžiamasi atsirandančią žmonėms ir turtui žalą. Produktui, įsigytam iš vad. ekspozicijos 
garantija netaikoma. Gamintojas nepadengia išlaidų susijusių su elementų, trukdančių prieiti 
prie gaminio (pvz., plytelių ar kitų gaminiui gaminti naudojamų medžiagų) išmontavimu ir 
surinkimu ar sugadinimu, taip pat šių elementų pradinės būklės atkūrimu po garantinio 
remonto.

DĖKOJAME, KAD ĮSIGIJOTE VONIĄ                                                                    
Garantijos sąlygos
Akrilo vonios tai aukščiausios kokybės produktas, pagamintas labiausiai reikliems klientams

Akrilo gaminiai:
gamyba atitinkanti Europos standartus
atlikti iš aukščiausios kokybės sanitarinio akrilo plokštės
kad padidėtų vonios stiprumas, dugnas sutvirtintas standinimo plokšte

Gamintojas neatsako už kokias nors žalas dėl montavimo ne pagal instrukciją, o visų 
pirma dėl atlikto montavimo, kuris trukdo atlikti gaminio lengvą išmontavimą be 
kolizijų.
Vonios paviršiaus naudojimo ir priežiūros taisyklės: 
Vonios akrilo paviršių lengviausia yra nuvalyti tuoj pat po vandens išleidimo. Apnašas nuo jos 
paviršiaus reikia valyti minkštu skudurėliu arba kempine su skysta valymo priemone (želė, 
muilas, šampūnas). Negalima naudoti priemonių, kuriuose yra abrazyviniai komponentai, nes jie 
priveda prie akrilo paviršiaus dilimo, braižymo ir matinio paviršiaus atsiradimo. Akrilo paviršius 
yra atsparus rūgštims ir šarmams, tačiau turėtų būti apsaugotas nuo: sąlyčio su organiniais 
tirpikliais, kontakto su ugnimi ar kitais aukštos temperatūros šaltiniais (pvz., uždegta cigaretė, 
degtukas), smūgių net smulkiais daiktais su aštriais ir kietais kraštais.

Produkto užpildymą reikia pradėti su šaltu vandeniu. Vandens temperatūra negali 
viršyti 55 laipsnių Celsijaus, nes aukštesnė temperatūra gali sukelti nudegimus ir 
padidinti energijos sąnaudas, o tai įtakoją aplinkos degradaciją.
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ЖАҚСЫ ТАҢДАУМЕН ҚҰТТЫҚТАЙМЫЗ
Кепілдік шарттары
Акрилді жабынның түсін сақтауына 10 жыл кепілдік
қалған элементтеріне 2 жыл кепілдік
Кепілдікке бұйымның механикалық зақымданулары және олармен туындаған салдары 
кірмейді, атап айтқанда:

тиіссіз пайдалану
сақтау және тасымалдау жөніндегі нұсқаулық
ваннаның беткі қабатына үшкір қатты затпен соғу 
жөндеуді орындау және ванна құрылымына араласу

Кепілдікке мыналардың себебінен туындаған зақымданулар кірмейді:
органикалық еріткіштермен жанасу 
отпен немесе басқа жылу көздерімен жанасу 
егеуқұм қағазымен немесе басқа абразивті материалдармен қыру нәтижесінде

Әрбір ванна қорғаныштық үлдірмен және қатырмамен қорғалған, олар 
бұйымды механикалық зақымданудан қорғайды. Өнімді сатып алған кезде 
сапасын қарау үшін қорғаныштық үлдірді алып тастаңыз, кейін ваннаны 
механикалық зақымданулардан қайтадан қорғаңыз, олар тасымалдау және 
орнату кезінде туындауы мүмкін.
Көзге түсетін өндіріс ақауларына қатысты наразылықтар ваннаны орнатқаннан кейін 
есепке алынбайды. Кепілдік мерзімі ішінде туындаған ақаулар мен зақымданулар жазбаша 
өтінімді берген күнінен бастап 21 күн ішінде тегін жойылатын болады. Кепілдік қажетті 
қолдары мен мөрлері болмай, сатып алуды растайтын құжатсыз қолданылмайды.
Тұлғалардың және мүліктің тауар наразылықтарының жағдайларына байланысты 
туындаған ысыраптар үшін өндіруші жауапкершілікті көтермейді. Экспозициялаудан 
(витринадан) сатып алынған бұйым кепілдік шеңберінде наразылық қоюға жатпайды. 
Өндіруші бөлшектеу мен монтаждауға арналған, немесе бұйымға қол жеткізуді иындататын 
элементтердің (мысалы, глазурь немесе бұйымды орнату үшін қолданылған басқа 
материалдар) зақымдануы себебінен болатын шығындарды, не осы элементтерді 
кепілдікті жөндеуден кейін бастапқы күйіне қайтаруға арналған шығындарды төлемейді.

СІЗГЕ ВАННА САТЫП АЛҒАНЫҢЫЗ ҮШІН АЛҒЫС БІЛДІРЕМІЗ
Акрилді ванналар аса талғағыш клиенттер үшін - ең жоғары сападағы өнім болып табылады.
Акрил бұйымдары:

өндіріс еуропалық нормаларға сәйкес келеді
сантехникалық акрил плитасының ең жоғары сапасынан өндірілген
ванна беріктігін арттыру үшін түбі қатты плитамен күшейтілген

Өндіруші нұсқаулыққа сәйкес келмейтін монтаждау кезінде туындаған және ең 
бастысы, монтаждаумен тудырылған қандай да болса зақымданулар үшін 
жауапкершілікті көтермейді, себебі ондай монтаждау бұйымды оңай және 
апатсыз бөлшектеуге мүмкіндік бермейді.
Ваннаның беткі қабатын пайдалану және оған күтім жасау ережелері: 
Ваннаның акрилді беткі қабатын суды тура ағызғаннан кейін тазарту оңай болады. Оның 
бетінен шаңды жұмсақ майлықпен немесе сұйық тазартқыш құрал (гель, сабын, сусабын) 
сіңген ысқышпен кетіру керек. Құрамында абразивті компоненттері бар құралдарды 
қолдануға болмайды, себебі олар акрилді беткі қабатты үйкеп бітіреді, қырады және оны 
күңгірттендіреді. Акрилді беткі қабат қышқылдардың және сілтілердің әсеріне төзімді, бірақ 
оны органикалық еріткіштердің түсуінен, оттың немесе жоғары температураның басқа 
көздерінің (мысалы, жанып тұрған темекі, шырпы) әсерінен, шағын болса да үшкір, қатты 
шеттерімен заттардың соғуынан сақтау керек.

Ваннаны алдымен суық, кейін ыстық сумен толтырған жөн. Су температурасы 
Цельсийдің 55 градусынан аспауы тиіс, себебі аса жоғары температураға күйіп 
қалуға болады және ол электр энергия шығынын ұлғайтады, бұның 
нәтижесінде қоршаған ортаның нашарлауына әсер етеді.
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Garantii tingimused

10 aastat garantiid akrüülkihi värvi püsimisele
2 aastat garantiid muudele elementidele
Garantii ei hõlma toote mehaanilisi kahjustusi ja neist tingitud tagajärgi, eelkõige mis on 
põhjustatud järgnevast:

mittesihtotstarbeline kasutamine
ebaõige transport ja paigaldus
löögid vanni pinna pihta terava või kõva esemega 
paranduste teostamine ja vanni struktuuri sekkumine

Garantii ei hõlma kahjustusi, mis on tekkinud:
kokkupuutest orgaaniliste lahustitega 
kokkupuutest tule või muude soojaallikatega 
kriimustamisest liivapaberi või muude abrasiivsete vahenditega

Iga vann on kaitstud, kaupa mehhaaniliste kahjustuste eest hoidva, kaitsekile ja 
papiga. Ostmise ajal tuleb kaitsekile, kvaliteedi seisukohalt ülevaatamiseks, maha 
tõmmata ja kaitsta seejärel vann uuesti transpordi ja paigalduse käigus esineda 
võivate mehhaaniliste kahjustuste eest.

Nähtavaid tootevigu puudutavaid kaebusi peale vanni paigaldamist arvesse ei võeta.
Garantiiaja jooksul ilmnenud vead ja rikked kõrvaldatakse tasuta 21 päeva jooksul, kirjalikust 
teavitamisest arvates. Ilma ostu tõendava dokumendi ja asjakohaste allkirjade ning pitseriteta 
garantii ei kehti. Tootja ei kanna vastutust mingite kaebealuse tootega seotud asjaoludest 
põhjustatud isiku ja vara vastaste kahjude eest. Nn väljapanekust ostetud toode garantii alusel 
kaebustele ei allu. Tootja tootele juurdepääsu takistavate elementide (nt glasuuri, või muude 
toote sisseehitamiseks kasutatud materjalide) lahtivõtmise või kahjustuste ja peale 
garantiiparandust nende elementide algseisundisse taastamise kulusid ei kanna

TÄNAME VANNI OSTMISE EEST                                                                  
Akrüülvannid on kõige nõudlikumatele klientidele mõeldud kõrgeima kvaliteediga tooted.

Akrüültooted:
toodang vastab Euroopa standarditele
valmistatud kõrgeima kvaliteediga hügieenilisest akrüülplaadist
vanni vastupidavuse suurendamiseks on põhi tugevdatud kõvendava plaadiga

Tootja ei kanna vastutust ühegi, juhendiga mitte kooskõlas olevast aga eelkõige 
toote hõlpsat, põrutustevaba lahtivõtmist takistavast paigaldusest põhjustatud 
kahju eest.
Vanni pinna kasutus- ja hooldusreeglid: 
Vanni akrüülpinda on kõige kergem puhastada kohe peale vee äralaskmist. Kattu selle pinnal 
tuleb kõrvaldada vedela puhastusvahendiga (geel, seep, šampoon) niisutatud pehme lapi või 
käsnaga. Lubamatu on abrasiivseid komponente sisaldavate vahendite kasutamine, sest need 
põhjustavad hõõrdumist, kriimustusi ja akrüülpinna matistumist. Akrüülpind on vastupidav 
hapete ja aluste toimele, aga seda tuleb kaitsta: kokkupuute eest orgaaniliste lahustite, tule või 
muude kõrge temperatuuri allikatega (nt põlev sigarett, tulemasin), isegi väikeste, teravate, 
kõvade servadega esemete löökide eest.

Toote täitmist tuleb alustada külmast veest. Vee temperatuur ei tohi ületada 55 
kraadi Celsiust, sest kõrgem temperatuur võib põhjustada kõrvetusi ja suurendada 
energiakulu, mille läbi mõjutab keskkonnaolusid.
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ESTEN
CONGRATULATIONS ON YOUR CHOICE 

Guarantee Conditions 
10-year guarantee for the colour preservation of acrylic coating
2-year guarantee for other elements
The guarantee does not cover any mechanical damage to the product or consequences of such 
damage, and in particular:

any damage caused by using product for any purposes other than those it is intended for
incorrect transport and assembly 
blows to the bathtub surface with sharp or hard objects
unauthorised repair and tampering with the structure of the  bathtub

The guarantee does not cover any damage caused by: 
organie solvents
fire or other sources ofheat
abrasive paper or any other abrasive agents causing scratches

Each bathtub is protected against mechanical damage by a protective film and 
paperboard. Remove the protective film when purchasing the bathtub in order to 
check its quality, and then wrap it in the film again to protect it against mechanica I 
damage which may take place during transport or assembly. 
Complaints about visible production defects will not be considered after the bathtub has been 
installed. Faults and defects that occur within the guarantee period will be removed within 21 
days from the date of reporting them in writing. The guarantee is invalid without the purchase 
document, relevant signatures and stamps.

THANK YOU FOR THE PURCHASE                                                                    
Our acrylic bathtubs are high class products, manufactured for the most demanding of clients. 
Specifications: 

highest quality sanitary acrylic panel 
bathtub bottom supported by fixing board to increase durability 

The manufacturer is not liable for any damage caused if assemby instructions have  
not been followed. This in particular conceerns an assembly preventing easy and safe 
disassembly. In addition the manufacturer is not liable for assembly and disassembly 
costs and any extra costs rekated to bath replacement. 
Instructions for use and surface maintenance :
Acrylic surface can b e easily cleaned right after the water has been draine d. Remove sediment 
with a soft cloth or sponge soaked in a liquid detergent (gel, soap, shampoo ). Do not u se 
detergents containing abrasive components as they wear, abrade and tamish the acrylic 
surface . The a crylic surface is resistant to acid and alkaline reactions. However, it needs to be 
protected from: organie solvents, fire and other sources of high temperature (lit cigarette, 
match), blows with objects (heavy or otherwise) with sharp or hard edges. 

At the beginning, the product should be filled with cold water. Water temperature 
should not exceed 55 degrees Celsius, because higher temperature can cause burns 
and increases energy consumption, which affects the degradation of the 
environment. 


